Tu ch'hai le penne, Amore

Text by Ottavio Rinuccini (1562-1621)
Set by Giulio Caccini (1546-1618)

Tu ch'hai le penne, Amore
[tu ka:i le 'pen.ne a.'mo:re]
You who-have the feathers, Cupid
(Cupid, you who has the wings of a bird)

E sai spiegarle a volo,
[e saii spje.'ga:r.le a 'vo:.lo]
and know  to-spread-them in flight,
(and knows how to use themin flight,)

Deh muovi ratto un volo
Finladov'el mio core,
E senon sai lavia,

Co' miei sospir t'invia

Vapur: chell troverrai
Tral velo €l bianco seno,
O tral dolce sereno

D€' luminosi rai,

O trabe nodi d'oro

Del mio dolce tesoro. ...
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